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GARDENA

330 Art. 4027
400 Art. 4018

400 C  Art. 4022

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Spindelmaher Vretenova kosacka
EN Operating Instructions EL Odnyieg xpnong
Hand Cylinder Lawnmower KUAIVOPIKI XAOOKOTITIKI NXOVN
FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcnnyaTauum
Tondeuses hélicoidales a main ["agoHoKocKka bapabaHHasA
NL Gebruiksaanwijzing MexaHn4eckan
Kooimesmaaier SL Navodilo za uporabo
SV Bruksanvisning Vretenska kosilnica
Handgrasklippare HR Upute za uporabu
DA Brugsanvisning Vretenaste kosilice
Handpleeneklipper SR/ Uputstvo za rad
FI Kiyttoohje BS Vretenaste kosilice
Kelaleikkuri UK IHcTpyKUia 3 ekcrninyaTtauii
NO Bruksanvisning ["a3oHOKOCapka bapabaHHa
Handklipper RO Instructiuni de utilizare
IT Istruzioni per l'uso Masina manuala tuns iarba
Rasaprato a mano elicoidale TR Kullanma Kilavuzu
ES Instrucciones de empleo Mekanik Gim Bigme
Cortacéspedes manuales helicoidales BG WHcTpyKUuMA 3a eKkcnnoarauuna
PT Manual de instrugaes PbuHa LUMNMHOPNYHA KOCaYvKa
Cortador de relva cilindrico SQ Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Korrése bari
Reczna kosiarka bebnowa ET Kasutusjuhend
HU Hasznalati utasitas Spindelniiduk
Suhand fdnyird LT Eksploatavimo instrukcija
CS Navod k obsluze Gilindrine vejapjove
Vretenova sekacka LV LietoSanas instrukcija

Cilindrisko asmenu zales plavejs
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GARDENA lN'asoHokocunka 6apabaHHan
mexaHuuyeckan 330/400/400 C

3T0 NepeBoA OPUrMHaNbHO HEMELKOW MHCTPYKLMIN MO aKcryaTa-
uun. MPocuM BHUMATENBHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO U Crie-
[oBath ee ykazaHusiM. O3HaKOMbTECH MPY MOMOLLM 3TOW MHCTPRYKLMN MO
aKCnyaTaumm ¢ HawmM 13aenvem, NpaBusibHbIM €ro CMoSIb30BaHMEM,

1 yKa3aHusiM1 Nno 6e30MacHOCTY.

13 coobpaxkeHunin 6e30nacHOCTM AeTAM 1 nogpocTkam Ao 16 neT, a Takxe
nvuaMm, He U3yYmBLIKMM 3Ty MHCTPYKLLMIO MO 3KCryaTaLmmn, Nons3oBaTeCA
napgenvem sanpeuaetca. Jluuam ¢ orpaHnyeHHbIMN GUINYECKUMI NI
YMCTBEHHbIMI CNOCOBHOCTAMM pa3pellaeTca NCMoNb30BaTh 3AENNe
TOJIbKO B MPUCYTCTBUM WA NOCIE MHCTPYKTaxXa OTBETCTBEHHOMO /1A,
LeTu gomkHbl 6bITh NOA MPUCMOTPOM: HENL3A A0MYCTUTh, YTOOLI OHK
nrpann ¢ aTuM naagenvem. Hukoroa He pabotanTe ¢ npnbopoMm, ecnu

Bbl ycTanu, 60bHbl MW HAXOAMTECH MO, BOSAENCTBUEM afIKOrona Uan
MeaNKaMEHTOB.

- XpaHute JaHHYIO MHCTPYKLMIO B HAAEXHOM MECTe.

Hananexauyee ncnonb3osaHue:

BapabaHHana kocunka GARDENA npeaHasHayeHa ana CTPUXKKM ra30HOB

N NyXaeK B YaCTHbIX Cafax v Ha Jadax.

CobntoaeHne npunaraemoro gpurpmont GARDENA pykoBoacTsa nonb3oBaTena
ABNIAETCA YCOBMEM Hanexallero ncnonb3oBaHmnAa 6apabaHHOM KOCWIKN.
Cnenyet NomMHUTL: B cBA3M C ONacHOCTbIO TPaBMMPOBaHUA He AOMy-
cKaeTcA NnpumeHATb 6apabaHHyto kocunky GARDENA ana o6pe3ku
BBIOLUXCA PAaCTEHUM UM CTPUIKKU FraBOHOB Ha Kpbilwax.

1. YKasaHuAa TexHuku 6e3onacHocTu

lMpoBepka nepen KayAbiM NPUMEHEHUEM:

Mepen KaxabiM NprvMeHeHnemM Heobx04AMMO BCeraa BhiNMOHATL NMPOBEPKY
[O1A BbIACHEHWA, HET /N 3HOLWEHHbIX MM MOBPEXAEHHbBIX raek, 601ToB

1 pabourx MHCTPYMEHTOB. VI3HOLIEHHbIE NN NMOBPEXAEHHbIE PEXyLLME
pabouvie opraHbl NOAeKaT 3ameHe.

[nowaaky, Ha KOTopoW NpeAnonaraeTca ncnonb30BaTb 6apabaHHyto Kocw-
KY, HeOGXO,EI,VIMO npeagBapuTesibHO nccnenoBaTthb. CJ‘Ie,ELyeT yﬁpaTb KaMHW,
KyCKu aepeBsa, 06pe3kun NPOBOSIOKM 1 APYrie NOCTOPOHHME NpeaMeThl.

[NpeameTsl, 3axBaTbiBaEMbIE PEXKYLLMM PAOOYUM OpraHoM, MOryT
pasbpackiBaTLCA HEKOHTPOMMPYEMbIM 06Pa30oM.

lMpumeHeHne /OTBETCTBEHHOCTD:

OIACHO!
MomHuTe, UTO BpalaowWmMnca HoXeBon 6apabaH MoxeT
NPUBECTU K TPaBMe.
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- Hu B KOem cnyyae He Cy1UTe PYKU U HOrM BO BpalLaloLUecs 4acTu
WK NMOA HUX.

He ncnonbayite 6apabaHHyto KOCUIKY, eCnv PALOM C HEM HaxoAATCA

apyrve nmua, ocobeHHO AETU UM XMBOTHbBIE. 3a BOSMOXHbBIN ylepb oTBET-

CTBEHHOCTb HECET MNOJIb30BaTESb.

Heobxoanmo Bcerga cobnogare 6e3onacHoe PacCTOAHME MEXAY HOXEBBIM

bapabaHom 1 nonb3oBaTeneM, 3a4aBaemMoe HanpasaALMMM 6ankamu.

Mpw CTPWXKKE Ha YKIIOHax 1 ckocax TepbyeTcA ocoban OCTOPOXKHOCTb:

- CnegmTe 3a HafeXHOW CTOMKOW, HaaeBanTe 06yBb C HECKONBb3ALLMMU
nogowwsamun. Bcerga kocuTe nonepek ykoHa.

Cobntoparite 0cobyto OCTOPOXHOCTb NPY ABWXKEHWN Ha3a4, v NPW BbITArMBa-

HUKM 6apabaHHoM Kocnakn. ONacHOCTb CNOTbIKaHWA!

Ecnu pexywmn paboumit oprad nnm 6apabaHHaA Kocuaka CTONKHeTCA

C NPenATCTBMEM WX C MOCTOPOHHMM NPeaMETOM, HEOOXOAMMO NMPOBECTU

KBanMhUMPOBaHHYO NPOBePKY BapabaHHON KOCWIKMN.

- PaboTanTe ¢ KOCUIKOW TOMIbKO NPY AOCTAaTOYHOW BUAUMOCTU.

He octaBnante 6apabaHHyto kocunky 6e3 npucmotpa. [Npun nepepeiBax

B paboTe cTaBbTe HapabaHHyo KOCUIKy B 6e3onacHoe MecTo.

OnacHo! He BbINONHAMTE MOHTaX, KOrAa PAAOM HAXOLAATCA MasleHbKNe

netu. MNpu MOHTaXKe OHX MOTYT MPOrNOTUTb MENKMUE AeTann, KPOMe TOro

CyLLLECTBYET OMacHOCTb 3a40XHYTbCA B MOMNITUIEHOBOM MakeTe.

2. MoHTax

MoHTtax nonepeuunHsbi [Puc. A1/A2/A3]:

1. HuxHee kpennexue 6anku (@) BCTaBUTL B BepxHee kpenneHune 6anku @
(NpenBapuTeNlbHO CMOHTUPOBAHO).

2. BepxHioto 4acTb 6anku (D 3aaBUHYTL B BepxHee kpenseHune 6anku @ no
yropa.

3. 06e HuxHMue Gasnku () 3aiBUHYTb B HXHEe KperiieHue 6asnku (@) CHU3Yy
0o ynopa.

4. Peab60BYi0 WNMbKY () CO CTOPOHbI C KBaAPaTHLIM OTBEPCTUEM
MOJIHOCTbIO MPOAETL Yepes kperneHve 6ankm @.

5. 3axunMHyio raiky (® 3aTaHyTb Ha pe3b60oBoM Lwnubke G).

6. 06e HuxHue Ganku @) 3aBecTn B kpereHns 6anok @) (Mpy aToM cnerka
cXartb TAry), noka 60nTbl (8) He 3aLLenKHYTCs B ornopax KpernneHuii 6anok @.

CogerT: CHayana 3awenkHyTb Ha O4HOM CTOPOHE, 3aTEM Ha OPYroW.

3. O6¢cnyxuBaHue

lMpaBunbHaa cTpyKKa:

[nA npnaaHmA ra3oHy yXOXeHHOro B1naa PeKoOMeHyeTcA BbIMofHATbL
CTPWXKY radoHa ¢ MakCUMasibHOW PErynapHOCTLIO (EXXEHeAENbHO).

YeMm Yallle CTpuYb ra3oH, TemM Na0THee pacTeT Tpaga.

[nnHHble 06pesku Tpasbl (> 1 cm) HeobxoanMmo yaanAaTb, YTobbl Tpasa
ras3oHa He enTtena v He cBasmBanach.

Mocne onuTensbHOM nayabl (CTPUXKKa nocne oTnycka) cHadvana cneayet
NoACTPMYL TPaBy B OAHOM HamnpasfieHW Ha MaKCUMasbHYHO BbICOTY (42 MM),
a 3ateM B MonepeyHoM HanpasieHnn Ha He0OX0AMMYIO BbICOTY. JnnHa
cTebnen TpaBbl He A0/MKHA NpeBbiwaTh 12 cM, YTobbl ee MOXHO BbISIO CKO-
CcUTb ¢ nomousto 6apabaHHOM KOCUITKNA.

Mo Mepe BO3MOXHOCTY CleayeT NoACTPUraTb TONbKO CyXOM radoH, npu
CTPWKKE BNXHOIO ra3oHa TpaBa cKallBaeTCA HePOBHO.

HacrTpovika BbicoTbl cTpuxku [Puc. 01/02]:

BbicoTa CTPMXKKIN UMEET 4-CTyneH4YaTyto HacTPOWKY B AuManasoHe OT
12 MM 00 42 MM.

1. MONOXNTb KOCUIKY Ha 3eMJIt0, HTOObI OHA HE OMPOKMHYACk NPK
HACTPOIKe BbICOTbI CTPUXKKN.

2. OTTaHYTbL 06a perynaropa BbicoThl (3) 1 3aLLENKHYTb UX Ha HYXHOIA
BbicoTe (Lwkana (D).

PerynaTtopsl BbICOTbI (@) ¢ 06enx CTOPOH BCeraa A0/MKHbI HaXOAUTLCS Ha
O[VHAKOBOW BbICOTE.

BHUMAHME! Kocunka gonxHa HacTpaMBaTbCA Takum o6pasom, Uto6bl
HUXXHUMW HOX He 3aAeBarn 3a MMeloLWUeCc HePOBHOCTH MOYBbI.

4. XpaHeHue

BbiBOog n3 3Kcnnyaraynu:

- lNepen xpaHeHnem ouncTute 6apabaHHyro KOCUIKy (cmoTpuTe 5. TexHu-
Yeckoe 00CNyXMBaHMe) 1 MOCTaBUTh ee Ha XpaHeHne B CyxXoe MecTo.

[nA skoHOMUK MecTa 6anKy MOXHO CNOXUTb, OTBUHTUB SKUMHYIO Fanky.

5. TexHuueckoe obcnyxmsaHue

Yuctka kocunku:

OMNACHO!
TpaBmupoBaHue pexyuum paboumm opraHom!
- [inAa npoBeAEHUA TEXHUYECKOro obcnyxmeaHua cnenyeT oaeTb
noaxoafAwme paboune nepyaTku.
BHUMAHMUE!

MoepexaeHne 6apabaHHON KOCUNKu!
- He ponyckaeTtcaA uuctutb 6apabaHHylo KOCUIKY Nofd CTpyen Boabl,
0cob6eHHO nox cTpyen BbICOKOro AaBliEHUA.



OTNOXKEHNA CHWKAIOT Ka4eCTBO CTPWKKM U yXy[LaloT BbI6POC CKOWEHHOM
Tpasbl. Cpagdy noce CTPWKKM MPA3b 1 OCTaTKM TPaBbl yAANAIOTCA flerye BCero.

1. YOoanuTb OTNOXEHNA TPaBbl C MOMOLLbIO WETKM 1 TPATKMN.

2. Cnerka cmagaTtb HOXeBOW HapabaH 1 HKHUIN HOX XXUOKMM Maciom
(HanpuMep, pacnbiIAEMbIM MACIOM).

6. YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

OIACHO!
TpaBmupoBaHue pexywum pabounm opraHom!
- [inAa ycTpaHeHMA HEUCNPABHOCTU cneayeT oAeTh noaxonalme
paboume nepuyaTtkm.
Hapywehne

Bo3moxHaa npuunHa YctpaHenue

HeoObluHble wymbl bontel/ petanu npocnabnersl. > MoaTAHYTL BONTHI.

locTopoHHKMe npeameTsl
B HOXax.

= Y[anuTb NOCTOPOHHME
npeameTsl.

3a3ybpuHbl Ha HoXax. = Ypanutb 3a3y6pnHsl ¢ noMo-

LbIO WIN(OBANBHOIO KaMHA.

Hoxu conpukacaiotea Canwkom
CUMBHO.

-> HactpouTb pexyumil mexa-
HU3M.

HepoBHaa CTPMKKa rasoHa  HenpasusibHas HACTPOiika

HOXeEMN.

-> HacTpouTb pexyLmii Mexa-
HIABM.

Hoxw sarynunnce. —> 3aT04MTb NN 3AMEHUTb HOXIA.

Cnnwkom Bbicokas Tpasa
(Hanpumep, nocne 4onroro
OTCYTCTBUSA).

—> CKOCUTb TPaBy KOCOI.

Hacrtpovika pexxywjero mexaHuama [Puc. T1/T2/T3]:

Pexywimnin mexaHnam Baten 6apabaHHON KOCWUIKKX Bbln ONTUMabHO
HacTpOeH nepef OTNPaBKOW ¢ 3aBoa. Ecnv nocne gnurensHom paboTsl
KOCWJ/IKI Ka4eCTBO CTPWIKKM CHUBUTCA, TO ClleAyeT NOAKOPPEKTMPOBaTb
HACTPOWKY HMKHErO HOXa.

1. YncTka 6apabaHHO KOCUIIKMN.

2. NONOXUTb KOCUIIKY Ha 3€MJII0, YTOBbI OHA HE OMPOKMHYACh MPK
HaCTPOIKE PeXyLLLEero MexaHnuama.

3. MpoBepuTb HoxeBoMn GapabdaH (D 1 HUXHU HOX @ Ha Hanuyme 3a3y-
BGPVIH 1 B Cllydae He0BX0ANMOCTM yAANNUTb UX C MOMOLLIO WANGOBasib-
HOrO KaMHs.

4. OTBUHYMBATb SIEBbIN 1 NPaBbI GONTbI C LUECTUrPaHHLIMK rosioBkamu @) ¢
MOMOLLIBIO FraeyHoro koya (10 Mm), Bpallas nx npoTuB YacoBOM CTpen-
K1, NMoka HoxeBow 6apaban () npogomkaeT cBOGOAHO MPOKPYHMBATLCS.

5. OCTOPOXHO 3aBUHYMBATB NIEBbIA BONT C LUECTUrPAHHOM rofoBkon (3
C NOMOLLIbIO raeyHoro ko4a (10 Mm) Npu BpaLLaloLLEMCS HOXEBOM
6apabaHe (D), noka OH He CONMPUKOCHETCH C HUXKHUM HOXOM (2.

6. Mocne aToro 0cnabutsb fIEBbI GONT C LLECTUIPAHHOWN rOJIOBKOM
HaCTONbKO, YTOObI HOXEBOV HGapabaH nepecTasn KacaTbCst HUXKHEro
HoXa (6ecLuyMHOe BpalleHue).

7. MNMoBTOPUTL NPOLLEAYPY C MPaBON CTOPOHbI.

8. MpoGHbI pes: YoxunTb GyMaxHyto Nosiocky () Ha HKHMI HOX () Tak,
4TOGbI OHA yKa3blBasia Ha 0Cb HOXEBOro GapabaHa (.

9. OCTOPOXHO NPOBEPHYTL HOXEBOM GapabaH ().
Ty NpaBnIbHO HACTPOEHHOM HXHEM Hoxe (2 6ymara 6yaet
paspesaHa, kak HOXHULLaMU.

10. MoBTOPUTL NPOBHBIV PE3 B Pa3HbIX MECTaX 1 BCEMU HOXaMM HOXEBOIO
GapabGaHa ().

Pabortel no nogToyke/pPeMOHTY:

Mo coobpaxeHnam 6e3onacHOCTU pa3pellaeTca NPUMMEHATb
TONbKO OpUruHanbHbie 3anacHble Yactu GARDENA.

Ecnu notpebyeTca 3ameHa pexyLiero pabovero opraHa, KoTopbi npu
XOPOLIEM yXo[e TyNnUTCA TONbKO Yepe3 HECKOJIbKO J1ET, MOXaNynNcTa,
obpaTuTeck B cepBucHyto cnyxby GARDENA. PemoHT 6apabaHHoi
KOCWJ/IKM 1 YCTAHOBKA HOXeEWN MOryT ObITb MPOV3BEAEHbI B MOAXOAALLEN
cneumann3npoBaHHOM MacTEPCKON.

1o Mepe BO3MOXHOCTM MPON3BOAMTE OCEHHIOKO MPOBEPKY cBoen bapabaH-
HOW KOCUIKK, YTOBbI K Havasy crneaytowero ceaoHa oHa bbina B paboTtocro-
COBHOM COCTOAHWUN.

B cnyyae opyrux HapyleHuin mel npocum Bac obpatutecA B 610po 06CnyKu-
BaHvA hrpmbl GARDENA.

7. Umelowmeca npmMHagneXxXHocTu

GARDENA TpaBocb6opHuK [103BONAET 0TKasaTbCA OT crpebaHina cpesaHHoi Tpasel.  ApT. Ne 4029

8. TexHUUeckue gaHHble

330 (Apr. N04027) 400 (ApT. N°4018) 400 C (Apr. Ne 4022)

inpuna /

BLICOTA CTPIKKI 33 cm/ 12— 42 Mu

40cm/ 12— 42 vm 40cm/ 12— 42 um

330 (Apr. N°4027) 400 (Apr. N°4018) 400 C (Apr. N 4022)

PerynnpoBKa BbICOTbl 4-CTyneHyaran
CTPIDKKN (12, 22, 32, 42 M)

4-cTyneHyaran
(12, 22, 32, 42 mwm)

4-cTyneHyaran
(12, 22, 32, 42 M)

Macca 8,2 Kr 8,9 kr 9,4 kr

9. CepBucHoe obcnyxuBaHue /rapaHTusa

CepBuc:
Moxanyncra, obpaTuTech No agpecy, NpuBedeHHOMY Ha 06paTHOM CTOPOHE.

lapaHTuiiHble 06A3aTenbCTBa:

B cnyuae rapaHTUMHOM peknamauunm ¢ Bac He B3MMaeTCA nnata 3a
npenocTaBneHHble YCyrit.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHtupyeT Hagnexatlyto paboTy Bcex
HOBbIX OpUrMHanbHbiX 3nennin GARDENA B TeyeHwve 2 neT ¢ fatel nepBon
MOKYMKK y Annepa npu yCroBUmM NCNOSb30BaHNA U3AENNA UCKITIOUUTENBHO
LA INYHBIX Lienert. [[apaHTnA 3roToBUTeNA He pacnpocTpaHAeTcA Ha
n3nenna, NpuobpeTeHHbIe Ha BTOPUYHOM pbiHKe. [laHHaA rapaHTua pacnpo-
CTPaHAETCA Ha BCE CYLLECTBEHHbIE HEAOCTATKIN U3AENNA, KOTOpble AoKa3a-
TesIbHO CBA3aHbI C OLWMbKaMun B Matepuanax wiav npovsBoacTae. [[apaHTvA
rnoApasymeBaeT NpeaocTaBfeHne NoOHOCTLIO (hYHKLIMOHMPYIOLWEro 13aenmna
Ha 3aMeHy W PEMOHT HEMCMNPABHOIO U3AeNMA, OTNPaBAEHHOro Ham 6ec-
nnaTHo; Mbl OCTaBfIAEM 3a cOb0M NPaBo BbIBMPaTL OAMH N3 ABYX BaPNaHTOB
no cBoemy ycMoTpeHuto. [JaHHaA ycnyra npefocTasnAeTcA npu cobnoae-
HUW CNEeAyOLLMX YCIOBWIA:

* [I3genvie ncnosb30Basniock MO Ha3HAYEHNIO B COOTBETCTBUM
C pekoMeHOaumamMm B pyKoBOACTBE MO 3Kerityataunmn.

* Hn rnokynatesib, HW TpeTbe NINLO HE MbITaJINCb BCKPbIBATL NN
PeMoHTpOBaTh n3aesnne.

* [pu aKcnyaTaumm NCnob30BaINCh TONBKO OPUrMHANbHbBIE 3anacHble 1
naHawveaemble netann GARDENA.

¢ [pegocTaBneHne TOBAPHOro YeKa.

13 rapaHT1m NCKIKOYEHBI HOPMaSTbHbI M3HOC AeTanen 1 KOMMOHEHTOB
(Hanpumep, HOXeW, AeTanen KpenneHnAa HoXel, TYPOUH, OCBETUTENbHbBIX
nprbopOB, KINHOBBIX N 3yBuaTbix PeMHEN, pabounx KOec, CBeYen 3axumra-
HWA), N3MEHEHVA BHELLHErO BUAA, a Takxke 13HallnBaemMble

1N pacxoHble geTtanu.

[aHHaA rapaHTA N3roToBUTENA OrPaHNYNBAETCA 3aMEHON U PEMOHTOM
HEKOHAMLIMOHHOIO TOBapa Ha yKasaHHbIX Bbile YCI0oBUAX. [ apaHTuA naro-
TOBUTENA HE MOXET OblTb OCHOBaHWEM /1A BbIAB/KEHNA UHBIX MPETEH3UI,
Hanpvmep, Ha BoamMellieHne yulepba. [JaHHaa rapaHTia naroToBUTeNsA, ecTe-
CTBEHHO, He 3aTpar1eaeT 3aKOHHbIE 1 JOrOBOPHbIE rapaHTuiiHele Tpebosa-
HVA B OTHOLLEHWW Ounepa,/ npoaasua.

"apaHTnA N3roToBUTENA perynnpyeTca npasom MenepatneHon Pecnybnmkm
epmaHuma.

B rapaHTuinHoM cryvae, noxanyicra, onnatnte HeobXoAMMble NOYTOBbIE
c6opbl 1 BLILLIUTE AeheKTHOE N3enne BMeCTe C KOmnven TOBapHOro veka
1 OnuncaHnemM HeMCnpPaBHOCTEN MO afapecy cepBUCHON cnyObl GARDENA.

U3HawmBaemble getanu:

Ha naHalwmsaemble 4actn — HoxeBow 6apabaH (B C6.) U HUKHUIN HOX
— [leNICTBME rapaHTuM He pacnpocTpaHAETCA.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nédgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali

0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA nebo nahradni dily
autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloé¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn npoiévrog

Zupq;wvcx e Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq vio T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €AV QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN eMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apthuoTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind réspunderea pentru produs, declardam in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu
au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpedu, MPUYMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO U3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTH,
NPUYMHEHN OT HaLUUTE NPOAYKTN, ako Te He ca bunu NpaBuIHO PeMOHTUPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 nam ako He ca M3non3BaHn OpurmHanHn YacTu
Ha GARDENA unnu yactv, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar §o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 —Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqgvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua A
6yn. 8 ekemspu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
CodhuA

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (L) EEERAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LMK TXITEE207588
Ei7BEE3E, BBgm: 200335
Colombia

Husqgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlase

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvov 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husgvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa*“
141400, MockoBckasa obrn.,
. XMKu,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~XnMKn BuaHec Mapk*,
nometyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
odpic 204-r

03022, M. Knis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacioén Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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